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m Memory Card

Before operating this card, please read this manual thoroughly,
and retain it for future reference.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or
moisture.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
ﬁ (Applicable in the European Union and other

countries with separate collection systems)

WARNING
- TO AVOID CHOKING HAZARD, KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN.
- DO NOT INSERT THIS CARD INTO ANY
MEMORY CARD SLOT FOR WHICH IT WAS NOT
INTENDED.

® For the details of this memory card, please refer to the
following URL or the product instruction manual of the
compatible products.

® For more information on download software, please refer to
the following URL
http://www.sony.net/memorycard/

Precautions on Use

® Please do not use or store this memory card in any
environment exceeding the range of specified operating
environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

Sony shall not be responsible for any damage to or loss of
recorded data.

Operating voltage 27Vto36V,
1.7 V to 1.95 V (UHS- II)
Operating environment -25°Cto +85 °C
(non-condensation)
Dimensions (W x L x T) Approx. 24 mm x 32 mm x 2.1 mm
Mass Approx.2g

Design and specifications are subject to change without notice.
SD, SDHC and SDXC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.

Manufacturer: Sony Corporation

EU Importer/manufacturer’s authorized representative: Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

UK Importer/manufacturer's authorized representative: Sony
Europe B.V., The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
0XW, United Kingdom.
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Memory Card

WARNING

® To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain
or moisture.

® To avoid choking hazard, keep out of reach of children.

® Do not insert this card into any memory card slot for which it
was not intended.

For the Customers in Europe
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other
countries with separate collection systems)
mmmmm | his symbol on the product or on its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could be caused by inappropriate waste handling
of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Manufacturer: Sony Corporation

EU Importer/manufacturer’s authorized representative: Sony Europe B.V,,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

UK Importer/manufacturer’s authorized representative: Sony Europe B.V.,

The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, United Kingdom.

® For the details of this memory carda?lease refer to the following URL.
http://www.sony.net/memorycar

Precautions on Use
® Please do not use or store this memory card in any environment

exceeding the range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

Operating environment -25 °C to +85 °C (non-
condensation)

Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data.

Design and specifications are subject to change without notice.
SD, SDHC and SDXC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.



LIMITED WARRANTY

GARANTIE LIMITEE  /  GARANTIA LIMITADA
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For U.S.A and Canada

Sory Electronics nﬁnmsumsmmﬂcmn(cmmmmnwmmm defects in material
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gﬂl protection, fo
Suw!ulhunmdbeﬂhtufm *:%Faara al, in the United )222-7664 at Sony Direct
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Product is within the limited warranty period. To determine If a retailer s a Sony Authonized Dealer, piease contact Sany's Diract
Responsa Canter or go fo www.sony.
BE SURE T0 REMOVE ALL SOFTWARE FILES, OR ANY OTHER DATA STORED ON YOUR PRODUCT PRIDR T0 SENDING THIS PRODUCT T0 SONY, OR
BE SURE TO KEEP THOSE DUPLICATIONS AT YOUR DATA STORAGE DEVICE PRIOR O SENDING THIS PRODUCT TO SONY. (T 15 LIRELY THAT SUCH
DATA, s%u!‘:ﬁfmu&mmmwu BE LOST OR REFORMATTED DURING SERVICE. SONY IS NOT LIBLE FOR ANY LOSS, DAMAGE DR

REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDER THIS LIMITED WARRANTY 15 THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER,
‘Thi lirsted warranty only covers Product issues carsed by defects i material o workmanship dhering ordinary use; it does not cover Product issues
cmedbyaumummmmmmhmmdlu acts of God, misuse, abuse, pmrwga. accidentil damage, cosmetic damage, contact with
W o intemet viruses, worms, Trojan horsas of the e

Y SHALL Tlﬁ ANY INCIDENTAL, INDIRECT OR CONS| TIAL DAMAGES INCLUDING BUT NOT LIMITED T, LOSS OF PROFITS,
LOSS OF REVENUE, LOSS OR CORRUPTION OF DATA, LOSS OF USE DF THE PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, DOWNTINE AND USER'S
TIME OR FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OR CONDITION, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR ANY
OTHER LEGAL THEDRY RELATED TO THIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT PROKIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED
WARRANTY/CONDITION OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE
DURATION 0F THIS WARRANTY. ANY WARRANTY FOR 1NTELI.EETLLlL PRﬂPERTYIIIHiNGEMEN‘I 15 HEREE‘F DISCLAMED

Some statesfjurisdictions do not allow the ion or of inci | or or afiow
on how long an implied wamanly/condition lasts, so the above limitations or exclusions may not apply 1o you. This Limited
Warranty gives you specific lsgal rights, and you may have other righls which vary from state 1o state, tamitory or province

Pour les Etats-Unis et fe Canada
Snnrﬂewmlncimhmu& ou Sany du Canada Lt (au Canada garantissent ce produll conle les ditauts da matiére premiére
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sanviog de gararitie au vous VoS y aulorisés ou & volre de comple
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\Une preuve d'achat sous forme dune fachure de vente ou d'un recy prouvant que le produl est dans fa pérode de garanti fimitée es! requise,

VEILLEZ A ENLEVER TOUS LES HEHIERS DE LOGICIEL, OU TOUTE AUTRE DONNEE STOCKEE SUR VOTRE SUPPORT, AVANT ENVONYER CE PRODUIT A SONY, OU
VEI(LEL A GARDER DES COPIES DE CES ELEMENTS SUR LN DISPOSITIF DE STOCKAGE D DONNEES, AVANT [YEWVOYER.CE PRODUIT A SONY. SONYNEST
RESPONSABLE DY ALICUNE PERTE, E[EWTIDNWWTM DE CES ELEMENTS.

{AHPJRATNMI.E REMPLACEMENT COMME STIPULE DANS CETTE GARANTIE LIMITEE CONSTITUE LE RECOURS EXCLUISIF DU CONSOMMATEL)

EST RESPONSABLE ALICUN DOMMAGE ACCESSOIRE. INDIRECT OU CONSECLITIE, ¥ COMPRIS, NOTAMMENT, LhP‘ER‘I[DEmLAPERTEDERE‘JEWS
um{mucmmmms LA PERTE DUSAGE DU PRODUIT OU DE TOUT ECUIPEMENT CONNEXE, LE TEMPS DVARRET ET
LmlusmunDummullwmmmwmcmmm&zmwmuﬁumﬂmmcﬁm Df.i..h
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INTERDITE PAR, LA L0 APPLICABLE, TOUTE GARANTIEFCONDITION IMPLICITE DI QLALITE MARCHANDE OL (Y ADAPTABELITE A UN USAGE PARTICUILIER DE CE
Mmgg{[aéllﬂ{ﬂlumﬂl CETTE GARANTIE. TOUTE GARANTIE CONTRE LES VIDLATIONS DES DROITS E{mﬂ? INTELLECTUELLE EST PAR LA
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Model name : Dealer and Stamp

SF-M32, SF-M64, SF-M128

SF-M256

§F-G32, SF-GBd, SF-G128

Term of warranty /
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aansprakelijk gesteld worden voor het verlies van gegevens die in Sony producten zifn opgeslagen,

Jos tamiin tuotteen tal ks bty jeen ohjeiden ja ehtojen mukalsest! kiytettiesss,

Sony joko lmnaalnmnen i Imn-:asnn Takuu rajoittun edelli matnittuihin hin.

Sany ei ol iista tiedoista silloin, kun tuote on vaurioltunut.

Huisrlmnludukwedbmglllenhoid“f g g betingel angivat i gen skulle vise sig ot veere
dukker gratls ing med et il

produkt. Dennvz garanti erbemmuul’bm»gelseme mgmt ovenfor. Smyb!m:kke ansvar far nb! data, som er blevet
gemt pi Sonys produkter, hvis tabet sker som folge af, at produktet er blevet beskadiget.
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Dm dmm ptbduk‘l skulle visa sig ha tillverkningsfel eller materialiel nlrrden anwants enligt anvisningarna och villkoren |
Sony att gratis reparera eller ersitta den med en produkt av motsvarande modell.

Denna garanti ar begransad ullvﬂlkoruntornmg!wu ovan, Sony ansvarar inte fir forlorad data sparade pd Sonys produkter
om dessa produkter skulle skadas.
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ASEGURESE DE EXTRAER TODOS LOS ARCHIVS OF SOFTWARE. 0 CUALGUIER, DATO ALMACENADO EN S MEDIO ANTES DE ENVIAR ESTE PRODUCTD A SONY,
() ASECURESE DE HACER COPIAS DE SUS DATOS EN LN DISPOSITTVO DE ALMACENAJE DE DATOS ANTES DE ENVIAR ESTE PRODUCTD A SONY, SONY ND SERA
RESPONSABLE DF CUALESOUIERA PERDICMS, 0IANOS O CORRUPCION DE £50S ITEMS
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CUALOUSER DAND INCIDENTAL, INDIRECTO 0 CONSECUENTE, INCLUYENDO, PERC NO LIMITANDOSE A, LA PERDIDA BE I.LI:RDG PEWMDEIH:NTHP(RDN
0 CORRUPCION DE DWTOS, PERDIDA DEL LSO LPRDRETOODECUHW[ROTEUENIPOASOCHMTMPEW MP0) DEL USUARIO, 0
LAVIOLACION DF CUALQUIER GARANTIA O CONDICION EXPRESA O IMPLICITA, VIDLACION DE CONTRAO, NE&HMREWMLMEM&O
CUALDIJERUTRA?EORL’! JURIDICA RELACIONADA CON ESTE PRODUICTO. EXCEPTO HASTA DONDE LO PROHIEA LA LEY APLICABLE. CUNLUIER
GARANTIACORDICION IAPLICACIA DF COMERTIABILIDAD 0 LA ADECUACIH PARA LIN PROPOSITO PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO SE LIMITA EN LA
CURACION POR EL PERIDD0 DE ESTA GARANTIA. SE EXCLUYE CUALQUIER GARANTIA PARA LA VIOLACION OF LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Algunos astadosfunsdicciones no permiten la exchusion o imitacide de dafios s 0 ciales, ni pemmiten limitaciones sobre la
mmmmwmmy,whw puiede que tas limtaciones o exciusionss antarionss no sean aplicables en su caso. La
Garantia Lim#tada |e da derechos legales espacificos, y también puede lenar alros derschos que varian de estado & estado, temiorio o provincia.
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For the countries other than U.S.A. and Canada.

If this product proves defactive in workmanship or materials when used in accordance with the guidelines
and mndmpmgdpmud in the instruction manual, Sony will repair or replace this product with an
equivalent uct free of charge. This warranty Is sub,ect to the conditions indicated above. Sony cannot be
held responsible for data loss from Sony's products arising as a result of damage to the products.

For Australia and New Zealand
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Objevi-li se vada zpracovani nebo materilu tohoto virobku, pokud se virobek poubivi podie pokynd a podminek uwedenych v
névedu na obsiubu, firma Sony zanuéule bezplatnou opravu nebo viménu za stefry produkt. Zruka je omezena vide uvedenymi
podminkami. Spoleénost Sony nemiite nést odpovédnost za ztratu dat 2 vyrobikl Sony zpdsobenou potkozenim téchto virobki.
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Ak sa objavi chyba spracovania alebe materidlu tohto virobliu, poklal sa virabok pouiva podfa pokynav a podmienok

uv!dlnych U mimde na obsluhy, firma Sony zaruéuie bezplatnd opravu alebo wmenu za rovnaky Uymhni_zkuhajeublnrdm\l
Spolotnost Sony nemdde niest zodpovednost za stratu dat eh na v

Smy sposobeni potkodenim wyrobkov,
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podjetje g
veljajo rgora) ramdeni pogo}: Sony ne oﬂgaum za lzgubo podatkov v Lzcefih Sony v primeru poikodbe ladelkmr
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Denne g i mughmlﬂ Sonyhnmhddulns\mughﬂapwdauh
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Dlac acest produs. folosit conform lulul de i este defect datoritd materialelor sau al manoperei
necorespunzitoare, Sony va repara sau va Inlocul cu un produs echivalent In mod gratuit. Aceastd garantie se aplics In conditilie
specificate mal sus, Sony nu poate fi ficut responsabil pentru datele plerdute de pe produsele Sany, ca urmare a defectiri
acestora.

Kullanim kilavuzundaki kurallar ve kosullara uygun olarak kulardan ijbo Grinn isglik veya malzemelerinin kusuriu oidugunun
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Firieio y pofioTi abo maTepiana) SaHoro AMpoSy ByIe BRRENSHD HedenT Npu BIKOPHCTanw| BINNOBIHO [0 PeROMEHALIR T3 yMoR,
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FAPOHHRHAR TANOM § HANHMM 15 Sony ke CTi 33 BTPATY Aakux 3 Bupobis Sony, AKo Le
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repaired or replaced if the goods fail 1o be of acceptable quality and the failure doss not amount to a major MPOYRT Cht ChIAR MOREN Taam rap & orpal HO YENOWHATA, NOCOuEHM No-TopE. Coum He mome fa e
failure. For New Zeatand, the Consumer Guarantees Act applies. For contact information visit www.sany.com.au OTTDHOPHA 33 3ry6a Ha AIHH, ChP Bnp Ha 0 PEIYITAT Ha NOBPESE Ha TEIM MPORYKTI
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dquivalent, et ce gratultemant. Cette garantie est limitée aux conditions indiguées cl-dessus. Sony ne peut en aucun cas dtre
tenu responsable de |a perte de données des produits Sony résultant de l'usage de produits endommagés.
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NOTE: “FOR YOUR PROTECTION”
Please retain this card, together with
your original sales receipt. For more
information on the location of
appropriate Authorized SONY Service
Centres, please contact SONY at the
following, backside of this card for the
contact no.

BHNMAHHE. “ANA BAWEW BE3OMACHOCTU"

BmecTe
co cpuruuanbuuu TOBADHLIM HEKOM. it
Y Gonee nogay bop no
P pacr o iouy
CEPBACHDBIX p SONY ¢ b,
yicTa, © # SONY no y Ha
060pPOTHON CTOPOHE AaHHOW FAPaHTHA
KOHTBKTHBIM HOMEpPAM.

POMNI: »ZA VASO ZASCITO«

To kartico shranite skupaj z ariginalnim ratunom.
Za nadaljnje informacije o nastovu poobladéenega
servisa SONY se obrnite na podjetje SONY in sicer
na nashov In Stevilko, ki sta oznadena na hrbini
strani kartice.

NOT: “EMNIVETINIZ Icin"

Litfen bu karti orjinal faturanizla beraber

sakfaymiz. Yetkili SONY Servis Merkezlerinin

yerlerine llislun b\l?ﬂi;jn lutfen bu kartin
arkasmndaki SONY baglant numaras ile irtibata

qeginiz.

REMARQUE: «POUR VOTRE PROTECTION»
Prigre de conserver cette carte ainsi que votre
preuve d'achat. Pour de plus amples informations
sur l'emplacement des Centres de Service SONY
Agréés compétents, pridre de contacter SONY au
numeéro indigué au verso de cette carte.

38 BRETORE
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MERK: "FOR DIN EGEN SKYLD"

Ta godt vare p dette kortet sammen med den
originale salgskvitteringen. Dersom du trenger mer
informasjon om hvor du kan finne SONYs

Mpuwmirea: <[ANA BAWOI BE3NEKA=

Jlawy rapanTin Heobxigno sGeperth pasom i3
TOBAPHUM HEKOM. ﬂnn OTPUMaHHA Ginbu

i dop 3 UTEHD P

godl(jente serviceleverandorer, kan du k k
ONY pd nummeret som du finner bak pa dette
kortet.

r_npllcum ii SONY 38’
AXITHCR, Byan nacka, 3 komnanico SONY no
BK33aHKUM Ha 3eopoTHOMY GoLl ganol rapandTil
KOHTAKTHHM HOMEPAM.

NOTA:“PARA SU PROTECCION”

Conserve esta tarjeta, asi como el recibo de venta
original, Para mas informacion acerca de la
ubicacion de Centros de Servicio SONY
Autorizados, péngase en contacto con SONY en el
n® de contacto indicado en la parte posterior de
esta tarjeta,

Fol: "0 Mgt 2SR W) Wi

0l JIEE 70l S2 S BN 22SAI
BEEILICH. SONY X138 Adl2 WES |2 38
0l 1S =P SONY S8 M2 ELatMI

HE &L O

IHMEIMIIH: «l1A THN AZQAAEIA ZAL
Mapaxkakhw kpathate auth ) kdpta, padl pe 1o
npwtaTURO TN anddeakng ayopas.

TNa meploadTepeg n).npo@oplzc yia o KaTa ‘\‘6?1’\‘-!0(

BHUMAHME: 3A BALLATA CUTYPHOCT

Mons, 3anaieTe HACTOALLATE FAPAHLIMOHNS KapTa
3ALHO ¢ opurMHanHata GakTypa/kacosa Denexka.
33 nopeye WHHPOPMALIMA OTHOCHO

efouaiobomuiva service g SONY,
EMkoivieviiaTe pe T SONY otov akdhouBo apiBud
emkoviwviag, nou Bolokeral oo mow pépog auTric
NE KapTag.

MEC Ha Y
Ha SONY, mons, cabpwere ce cbe SONY Ha
NOCOMEHHTE Ha Tadu KapTa TenedoHm 33 KOHTAKT.

CEPBA3A

NOTA:“PER LA RELATIVA PROTEZIONE"
Conservi guesta scheda & la sua prova d'acquisto.
Per informazioni sulla posizione dei centri del
cliente SONY consulenti legall competentl, consulti
SONY al numero indicato alla parte posteriore di
questa carta.

"Shyles Jal o vidim Ao

el Syl pon iz ) i Bl gy Balaia ¥l
A=t

et ) bl 5 e G Saplal! e agh

3 s Lo e SONY ipes Jlani¥) (o ctzal) SONY
T il ph) epenie a3kl sha g dulbl 2gb

HINWEIS: ,ZU IHREM SCHUTZ™
Bitte bewahren Sie diese Karte zusammen mit
lhrern Oﬂgunalmhnungsbeleg luldFur weitere

er
emsprechenden autoﬂsiemn SONY Servicezentren
wenden Sie sich bitte an SONY mit den auf der
Riickseite dieser Karte angegebenen Rufnummern,

POZNAMKA: “PRO VASI OCHRANU"

Uschovejte si prosim tuto kartu spoletné s Vasi
originalni prodejni stvrzenkou. Pro ziskdni vice
Iinformaci o sidlu pfisludnych autorizovanych
servisnich stiedisek firmy SONY se prosim spojte s
firmou SONY na adrese uvedend na nasledujic
zadni strané karty, kde Vam sdéli kontaktni
telefonni gisla,

NOTA: “PARA SUA PROTECCAO”

Guarde este cartdo, juntamente com o recibo de
vendas original. Para mais informages sobre a
localizagao dos Centros de Servigo SONY
Autorizados, contacte a SONY no nimero no verso
deste cartao.

MARKUS: TEIE ENDA HUVIDES

Palun hoidke see garantiitalong ja ostukviitung
alles.

Tapsema Informatsiooni ks SONY vol d

teeninduskeskuste asukoha kohta helistage
garantiitalongi tagakuljel oleval SONY infotelefonil.

N.B: "VOOR UW BESCHERMING"

Bewaar deze kaart zorgvuldig op dezelfde plaats
als uw originele aankoopbon. Voor meer
informatie over de adressen van erkenda SONY
Servicecentra kunt u contact opnemen met SONY.
Het telef staat op de ach jde van
deze kaart vermeld.

MEGJEGYZES: ,SAJAT VEDELME ERDEKEBEN"

Kérjuk, &rizze meg ezt a kartydt az eredeti
amidval egyiitt. A megfeleld Hivatalos SONY
Szervizke tok helyére vonatkozd

Gzpon
informaciokért kérjuk, iépjen kapesolatba a SONY
céggel a kartya hatoldalan talalhatd szamon.

HUOM! "VARMUUDEN VUOKSI"
Ole hyvé ja siilyta tama kortti ja alkuperdinen
ostokuitti, Taman kortin takapuolella olevasta
SONYn yhteysnumerosta saat selville paikallisten
SONYn valty huoltoliikkeids

PASTABA: JUSY SAUGUMUI

lisaugokite $ia kortele kartu su pirkinio ¢ekio

orl inalu. Jei pageidaujate informacijos apie
mu SONY technines priezidros centry adresus,

su SONY 5

Het i¢ kortelds nugaréléje.

BEM/ERK: “AF HENSYN TIL DERES SIKKERHED"
De bedes gemme dette kort sammen med den

1. For mere ir lon om
lokale adresser pd autoriserede SONY
Servicecentre bedes De kontakte SONY. Se
bagsiden af dette kort for kontaktnumre.

PIEZIME: JUSU DROSIBAI

Saglabajiet 5o karti kopa ar pirkianas ceka

nrlglnalu Ja vélaties sanemt Informaciju par
SONY centru

, [Gdzu, i ar SONY parstavjiem,

kas ir noraditi kartes otra pusé,

l'_' &

winsmg: “Wisidiuniasiv”
nenifuniisi VwsasfulusSs fudubuaiy
dmidinyaiadufioafuguiuinimmes SONY
Alwiuayin TsaRnsin SONY mumsisiey

gwm: -mamum“smr L

rosze zac te karte wraz z oryginatemn
ramgunu_ Wigcej informacji dotyczacych
okalizacji whasciwych Autoryzowanych Centrow
Serwisowych SONY mozna uzyskad, dzwonigc pod
numer telefonu SONY zamieszczony na odwrocie

fndpfidumissnenind karty.

ANM.: "FOR DITT SKYDD" POZNAMKA: “PRE VASU OCHRANU”

Behall detta kort tillsammans med inkopskvittot. UsChcwajte sl pmsim tato kartu spolocne s Vasou
Kontakta SONY far mer information angaende 0 kipe. Na

auktoriserade SONY servicecenter.
Kontaktnummer pa baksidan av detta kort.

daffich informacif o sidle prishstnych
autorizovanych servismych stredisk firmy SONY sa
prosim spojte s firmou SONY na adrese uvedenej
na nasledujicej zadnej strane karty, kde Vam
povedia kontakiné telefonne dislo.

NOTA : “Pentru dumneavoastra”

Va rugam s& pastrati acest certificat de garantie si
chitanta de vinzare originald, Pentru mai multe
informatii despre Centrele Service Autorizate
SONY, va ruriJArn contactati SONY, conform datelor
de pe spatele acestui certificat.

ECKEPTNE: «CI3[I KOPFAY YLUIH=

ByN KapTaMsl TYNHYOKa KaccanwK, verijaten Gipre
yoranua. TricTi exineTri SONY kpamer nepcery
OPTANGIFLHLN Ot TYPANK KOCLIMILA BKpapAT any
it SONY HOMNEHHACHIHG mue::ne_rl. OOl KETAHH,

XBApACHIME.

CONTACT INFORMATION

Servicio al cliente en México

Tel. de contacto: 01 800 759 7660

Sony de México, S.A. de C.V.

Ay. La Fé No. 50, Col. Lomas de Santa Fé,
C.P. 01210, Ciudad de México. Tel. 3067-1000

Customer Information Centre

Centre Information Clientéle / Centro de Atencidn al Cliente / Centro del cliente /
Kunden-Informationszentrum / Centro de Informac@es do Cliente / Klanteninformatiecentrum /
Asiakaspalvelukeskus / Kundeinformationscenter / guiuinisiayadmiugndn / Kundeenter /
LIgHTP MHCPOPMMPOBAHIA KNUEHTOB | BERAMHD [ 14 2 A5l [ Sleall o ladlaiol Sl
Informaéni stredisko zdkazniku / Klienditeeninduskeskus / Vasarldi Informacios Kozpont /
Pirkejy informaci| st centras / Pircéju informacijas centrs /Biuro Obstugi Klienta /

Informamé stred

zakaznikov / Center za stranke / Kundeinformasjonssenter /

Kévrpo eEurmpémong nedatwy/ Gentrul de Informare al Clientilor / Milsteri Bilgi Merkezi /
LeHTpu inchopmauii anA cnoxueadis / LIeHTsp 3a HhopMaLmMa Ha KNWeHTHTe /[

TyToiHYWLINADABIK AKNAPATTHIK OPTanbifbl

Media customer service Slovenska republika gdia y
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited; T 258203160 @111 1
Da Vincilaan 7 D1, 1935 Zaventem, Belglum hitp:/fwww.sony.sk - Q‘ﬂ“}’;g{
hitp://www.sony-europe.com/ ; 1 )
A hitpiwww.sony.co.n
- Luxembourg Migteri Merkezi Bunml T
T 078 181 242 (French) @ 0216 444 7 669 ™ 010 804 B50 Korea
T 078 181 241 (Dutch)  hitp/fwww.sony.com.tr hittpefhwww.sony. i @ 0BO-777-2000
hitp/'www.sony.be (Domestic Only)
T T §2-2-3273-2000
//5Cs.sony.co.krf
Ceeké repubilka Nederland Sverige s
o 222 BG4 199 ™ 0900 202 18 72 0858536759
http:fwww.sony.cz hitp:/iwww.sony.ni hitp:iwww.sony.se S
Malaysia
™ (60}-3-2286-0200
- (Irm ianal)
Danmark ™1
o 70112114 T 69001105 R (Eocal Som-Tol Free
hittpi//www.sony, di hitp:l/www.sony.no hitp/www.sony.co.uk hittp:/iwww. sony com. my
Tk Middle East
Deutschland UenTbp 3a umchopuaumn 72 0714-8815-488
7 018 030 05215 ™ 081 0200 305 HE KNHBHTH T 9714-8816-912
hitp:/fwww sony.de hitpi/fwww.sony.at o (02) 976 19 30 hitp:/www.sony-mea.com
ittp://www. 50y bg
Eesti - Latvija - Lietuva Poiska Poccua New Zealand
7 (371) 7046034 ™ (22) 653 83 33 ° 8-800-200-76-67 7 (64)-0-9- 970-1200
hittpziwww.sony.iv ittp/fwww. sony.com.pl hitp/fwww.sony.ru (International)
o DEUO—SonyNZ T66869)
s (Local Toll Frea)
) Yrpaina hitpd/www.sony.co.nz
EAAada - K"";&? Poﬂusﬂl T 8-800-307-66-90
T 00BOO0 44121 W™ 214154413 http:fwww. sony.ua
hitp=/fwww sony.gr hitp:/www.sony.pt Talwan
1= (B8)-8-2-77140021
K Intemational)
8-800-050-T6-69 = 44-98-111(Local)
Espaiia Republic of Ireland T » g S
£ 501810904 1890946154 hitp:www.aony kz Pipe/ o soy .
hitp://www.sony.es hitp:/iwww,sony. le
Benapycs, cTpanbi Thailand
LenTy Asum M T 66-2-715-6100
France Romdnia Kaskaza hitpe/www.sony.co.th
‘. 081 0187 568 = 021-318 47 10 ™ +7-405-258-76-69
hittp:/fwww sony.fr hittp:fiwww.sony.ro
- (51}-;-98?8 9712 g 65—&;:4-5600
Htalia - Malta Schweiz - Svizzera - Sulsse T el Y
T 848800475 T 0844 8OO B30 {Gem‘uan} ~ 130013 SONY[TBGQ‘% hiipi/fwerw.sony.com.sg/
hittp:/fwww.sony.it ‘¥ 0844 B0O 834 (French)] Local)
httpuifwww.sony.ch hitp/iwww.sony.com.au
Magyarorszag Sloveni Hong Kong
T 1-346-8288 o 15&3%.154 ™ 852-2833-5120 E
hitp:/fwww.sony. hu Inttpeiweww sony.si httpe/fwww sony . com.hk



